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z’hommo que voudrdavant |&¢ bouenné ddo payi. Et ti cllido qu‘arre-
vavant tsi no po cein que |‘avant tot pésu, que l'avant poudire dé sé
fére a eterti et que falydi lodzi, nourrf, ama. Lai ardi tant 3 dere...
Grand maci @ Monsu Chevallaz qu’a su esplliqua bounadrii, sein bra-
ga et sein décrid nion quemeint |é z'affére sé sant passéa.

Apri quauque producchon et lo petit-go(ita, la presideinta a sohitd
tot dé bon a stacon. A l'an que vin, do salyf, se Diu |'é d’accoo...

-'-.
Le ramoneur

Le ramoncur est commun. Pourtant on
n'en signale pas dans la brousse ou la
faunc cst pourtant si riche. Il semble ctre
un produit de la civilisation.

Le ramonecur est d’un beau noir avec
calotte lustrée. 1l avance sur le sol a la
manicre des échassiers, par longues fou-

s qui le font se déplacer rapidement.

Cest un migrateur. Il apparait chez
nous deux fois I'an, au prinlemps ct cn
automne. Suivant 'homme a la piste, il
ne hante que les maisons habitées. Comme
I'hirondelle, il est I'hote des cheminées,
mais alors que la premicre cst fidele aux
habitations campagnardes, le ramoncur
fréquente indifféremment les cheminces
des villes et celles des villages.

Il rappelle le pic par cerlaines de ses
habitudes. Ainsi on _'entend [rapper a
coups redoublés contre le mur intéricur
d’'une cheminée, tout comme le pic sur le
lronc d’un vieux poirier. Mais alors que
ce dernier dépiste sous 1'écorce des in-
sectes en grand nombre dont il débarrasse
un arbre menacé dans ses forces vives, le
ramoneur n’a jamais fait sortir d’une
cheminée autre chose que de la fumée !

L’utilité du ramoneur est incontes-
table. Mais, 6 contradiction de la nature

M.-L. Goumaz

alors chacun sourit au

humaine.
rctour de 'hirondelle sous le toit familial.
le ramoneur est froidement accueilli dans
nos maisons. Les ménageres se réjouizsent
de son deparl, les petits enfants le fuient

que

ct le redoutent comme le tonnerrve. Ia
nuity les revenants. Pogre ou le loup-
garou. Scul le général Guisan lui fit
toujours un accucil chaleurcux.

Les artistes qui ont chanté la mélan-
colic de Talbatros, la grace de oizcau-
mouche. I'élégance du eygne et la noblesse
de la panthere... n"ont jamais rien dit du
ramoneur.

« Est-ece que les oiscaux se cachent
pour mourir ? » disait un poete. Or. au-
cun d'eux ne s'est jamais attendri sur la
fin d'un ramoneur.

Mais on a découvert au fond de maint
sac de dame, a angle de son fichu. sur
son papier a lettre, a lintéricur d'un
meédaillon, la petite silhouelte noire por-
teuse de I'échelle bien connue.

C’était peut-étre I'ame du ramoneur qui
servait de porte-bonheur. tout comme le
gri-gri des Sioux. la mascotte des rotis-
seurs de chalaignes ou le fétiche laineux
des automobilistes. Qui sait ?...

Brigitte.
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